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Le bon pouro
par Joseph Yerly

Bouna né, galéje dzin... 1 chu le bon
pouro...

Kemin on voyadia pliéné, to korbo
déjo chon fé dé mijére, i chévo la tsé-
rere in m’achoupin i pére. Don chou-
dzo a I'6tro, dzoa apri dzoa, I'é troupa
din la putha dou tsemin.

Kan i pacho, mo lima, to kandrelya
¢ péla, 1& dzin rijon dé me, lé j'infan me
fiejon di péré & lé tsin tiron chu lou
tsena in dzapin.

L’¢é roda tan grantin — in vreta por-
tie 7 — dejo le chela, déjo lé javéche,

din I'onbro. Tan dé dzanlié I'an fé hyiri
dévan mé j'yé afrienda lou hyama mo-
fitaja.

Moda du ne ché lyo, ma djamé arou-
va, tsanpa pé lé joure, tsertsin chin ke
ne troveri pa, ive adi... 1 vé todoulon.

Portan chu jou on’infan kemin le
Jotro, 'avé na bouna dona, on otha.
L’'¢ jou na bala féna, ma plianta, lé
Vinfan chon moda, m’an léchi chole,
rina.

Inke déchu, ora, ch’éthin na pouta
niola grije ke mé fa a oublid, ma mon
ki in frindzé ch’indachovin adi di
Jetaéralye ke It an fé le jépené dou
tsemin.

Por meé to lé hyepi, lé rouje e lé go-
traje, le botyée & lé tsanthon. Rin mé
de bleu 1é-hé ! Du adon tréno meé pi
mafi déjo na lyé tota nére.

Ah'! che trovicho na kotse po me
fetyi, ethindre afin ma poura karkache,
ne rin meé batalyi, rin mé volé, rin mé
chintre, indremi mé pochyin, étofi chin
ke deéjiro, innelyi chin ke me charga-
nye, ethranlya to chin ke tsanté, to
chin ke ri, to chin ke pliaré ou fon d’on
gran chono, din na né chinchéta e chin
chondzo...

Portan, le bon pouro kré adi in vo
k't fé le chela, la lena ¢ lé j'éthéle.
Pardena meé che I'é déjéechpera. L’é tan
dé péne.

Balyidé meé on lyi dé folye, oun’a la
dé choupa tséoda, ou bin, on bokene
d’éthéjera ou fon de na grandze... E
pu, kan vindreé le déri chono, po pacha
de lé, fédée me a brechi dathamin pé le
bri di nyotsete ¢ de la Charna, le red-
zingon di chapalé dou bon.

Ma. ... vo j’itheé le Métre, vo lécho
relyi.

Ora, meé, m’in vé prelyi... Meé reke-
mando ou Bon Diu., a Nouthra Dona, a
Chin Dsoje, a me n’ardze gardyin... de
me touade le kroulyo... ¢ indremidé
me... de vouthra man.

Di tsantre ke ch’in créyon !

Din ti nothre veladzo, no jan ouna
chochieta deé tsan. Chin no fa on gré
pliéji. Tie farin-no chin lé tsantre ?
I tsanton por no ou mohyi, no balion
di conchér, di teatre ; i fithon le payi
le premi dou mi d’oti ; I'i inmodon le
galé j’é d’intche-no a la beénichon. Du
on mé ou dou, te I'e ché tré-ti apielyi
por’incotchi di bi tsan po Tsalande ;
n'in d’a achebin ke preparon la granta
fithe d¢ tsan de¢ Tsathi-Chin-Déni, ou
mi dé jouin 1959.

Ma, le tsantre, I'¢ na chouirta de
dzin ke chon monchtramin gatolia ! Le
dirécteu 1 dévon beta di metanné po
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